RIMLESS PISTOL CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS
PISTOL CARTRIDGE, .45 ACP FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,

Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground e — :
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish ————— VTR
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots. Throating

Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or

additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise.

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .45 ACP FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513051451

Mfr. No.: FA5AUTO

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Style: Rimless Pistol

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .45 ACP FINISHER
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, .45 ACP FINISHER entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die
sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies das gesamte Handbuch, bevor du das
Produkt verwendest, um die Sicherheitsmalinahmen und Betriebsrichtlinien zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, halte dich bitte an die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

Behandle Feuerwaffen und verwandte Ausristungen stets mit Respekt.

Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zu Feuerwaffen und Munition vertraut bist.
Halte alle Produkte auRRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Mangel.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt erscheint.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Augen und Gehdrschutz, beim
Umgang mit Feuerwaffen.

® Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Wenn du die RIMLESS PISTOL CARTRIDGE verwendest, beachte bitte diese spezifischen
Sicherheitsvorkehrungen:

® Stelle sicher, dass die von dir verwendete Feuerwaffe mit .45 ACP Patronen kompatibel ist.

® Verwende nur nachgeladenes Geschoss, das ordnungsgeman tberprift wurde und den Sicherheitsstandards
entspricht.

Vermeide die Verwendung von Munition, die Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen ausgesetzt war.
Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fir deine Feuerwaffe.

Halte die Feuerwaffe wahrend des Ladens, Entladens und Schiel3ens immer in eine sichere Richtung.
Uberpriife, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du Wartungs oder Reinigungsarbeiten durchfiihrst.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass es einen sicheren Rickstand gibt, wenn du schiel3t.

Anweisungen zur Installation und Benutzung
Befolge diese Anweisungen sorgfaltig fur die korrekte Installation und Nutzung der RIMLESS PISTOL CARTRIDGE:

1. Installation:

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

® Uberpriife, dass du die richtigen Werkzeuge und Materialien fiir die Installation hast.

® Setze die Patrone gemaf den Anweisungen des Herstellers in die Kammer der Feuerwaffe ein.
® Stelle sicher, dass die Patrone richtig und sicher sitzt.

2. Benutzung:

Lade die Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stehe in einer stabilen Schussposition mit festem Griff auf der Feuerwaffe.

Richte deine Visierung auf das Ziel und atme tief durch, bevor du den Abzug betatigst.

Halte die Feuerwaffe nach dem Schief3en in Richtung Ziel, bis du bereit bist, sie zu entladen.
Befolge das Entladeverfahren, wie es in der Anleitung deiner Feuerwaffe angegeben ist.



Entsorgungsanweisungen

Die ordnungsgemafie Entsorgung der RIMLESS PISTOL CARTRIDGE ist entscheidend fir die Sicherheit und den
Umweltschutz:

Entsorge Patronen nicht im reguléaren Haushaltsmill.

Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von geféahrlichem Abfall.

Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fir Hinweise zu geeigneten Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle unbenutzten oder abgelaufenen Patronen sicher entsorgt werden, um Unfélle zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der RIMLESS PISTOL CARTRIDGE wende dich bitte an die entsprechenden
Unterstitzungsstellen. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails und alle relevanten Informationen bereithaltst, um
eine effizientere Antwort zu erhalten.

Fazit

Indem du die in diesem Leitfaden beschriebenen Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein
sicheres und angenehmes Erlebnis mit der RIMLESS PISTOL CARTRIDGE gewaéhrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und bleibe Uber bewéhrte Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen und Munition informiert. Vielen Dank fir
deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .45 ACP FINISHER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, .45 ACP FINISHER. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective
use of this product. Please read through the entire manual before use to understand the safety measures and
operational guidelines.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following general safety guidelines:

Always treat firearms and related equipment with respect.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Keep all products out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product for any visible defects before use.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms, including eye and ear
protection.

® Store the product in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

When using the RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, please observe these specific safety precautions:

Ensure that the firearm you are using is compatible with .45 ACP cartridges.

Only use reloaded ammunition that has been properly inspected and meets safety standards.
Avoid using ammunition that has been exposed to moisture or extreme temperatures.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Always keep the firearm pointed in a safe direction during loading, unloading, and firing.
Verify that the firearm is unloaded when performing maintenance or cleaning.

Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop when firing.

Instructions for Installation and Usage
Follow these instructions carefully for the correct installation and usage of the RIMLESS PISTOL CARTRIDGE:

1. Installation:

® Ensure your workspace is clean and free from any obstructions.
* Verify that you have the correct tools and materials needed for installation.
® |nsert the cartridge into the chamber of the firearm according to the manufacturer's guidelines.
® Ensure that the cartridge is seated properly and securely.
2. Usage:
® | oad the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Stand in a stable shooting position with a firm grip on the firearm.
® Align your sights with the target and take a deep breath before pulling the trigger.
® After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to unload.
[ ]

Follow the unloading procedure as specified in your firearm's manual.

Disposal Instructions

Proper disposal of the RIMLESS PISTOL CARTRIDGE is crucial for safety and environmental protection:



Do not dispose of cartridges in regular household waste.

Follow local regulations for hazardous waste disposal.

Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.
Ensure that all unused or expired cartridges are disposed of safely to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, please reach out to the appropriate
support channels. Ensure that you have your product details and any relevant information ready for a more efficient
response.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and enjoyable
experience with the RIMLESS PISTOL CARTRIDGE. Always prioritize safety and stay informed about best practices
in handling firearms and ammunition. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
CARTUCHOS DE PISTOLA SIN BANDA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA, .45
ACP FINISHER

Introduccion

Gracias por elegir el CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA SIN
BANDA, .45 ACP FINISHER. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso
seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee todo el manual antes de usarlo para entender las medidas de
seguridad y las pautas operativas.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de los demas, por favor, sigue las siguientes directrices generales de seguridad:

Siempre trata las armas de fuego y el equipo relacionado con respeto.

Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego y municiones.
Mantén todos los productos fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el producto en busca de defectos visibles antes de usarlo.

No utilices el producto si parece estar dafiado o en mal funcionamiento.

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado al manejar armas de fuego, incluyendo
proteccion ocular y auditiva.

® Almacena el producto en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA, observa estas precauciones de seguridad especificas:

® Asegurate de que el arma de fuego que estas utilizando sea compatible con cartuchos .45 ACP.

® Solo utiliza municiones recargadas que hayan sido inspeccionadas correctamente y cumplan con los
estandares de seguridad.

Evita usar municiones que hayan estado expuestas a la humedad o temperaturas extremas.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

Siempre apunta el arma en una direccion segura durante la carga, descarga y disparo.

Verifica que el arma esté descargada al realizar mantenimiento o limpieza.

Ten en cuenta tu entorno y asegurate de que haya un respaldo seguro al disparar.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Sigue estas instrucciones cuidadosamente para la correcta instalacion y uso del CARTUCHO DE PISTOLA SIN
BANDA:

1. Instalacion:

Aseglrate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Verifica que tienes las herramientas y materiales correctos necesarios para la instalacion.
Inserta el cartucho en la recamara del arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.
Asegurate de que el cartucho esté colocado correctamente y de manera segura.

2. Uso:

Carga el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Coldécate en una posicién de tiro estable con un agarre firme en el arma.

Alinea tus miras con el objetivo y respira hondo antes de apretar el gatillo.

Después de disparar, mantén el arma apuntando hacia abajo hasta que estés listo para descargar.
Sigue el procedimiento de descarga segun lo especificado en el manual de tu arma de fuego.



Instrucciones de Eliminacion

La eliminacion adecuada del CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA es crucial para la seguridad y la proteccion del
medio ambiente:

® No deseches los cartuchos en la basura doméstica regular.

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de desechos peligrosos.

® Contacta a tu instalacion local de gestion de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

® Asegurate de que todos los cartuchos no utilizados o caducados se eliminen de manera segura para prevenir

accidentes.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA, por favor, dirigete a
los canales de soporte apropiados. Asegurate de tener los detalles de tu producto y cualquier informacién relevante
lista para una respuesta mas eficiente.

Conclusion

Al seguir las pautas de seguridad y las instrucciones descritas en esta guia, puedes garantizar una experiencia
segura y agradable con el CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA. Siempre prioriza la seguridad y mantente
informado sobre las mejores practicas en el manejo de armas de fuego y municiones. Gracias por tu atenciéon a la
seguridad.



RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .45 ACP FINISHER
Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE,
.45 ACP FINISHER. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir |'utilisation sdre et
efficace de ce produit. Veuillez lire I'intégralité du manuel avant utilisation pour comprendre les mesures de sécurité
et les directives opérationnelles.

Directives de Sécurité Générales

Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez respecter les directives de sécurité générales suivantes :

Traitez toujours les armes a feu et I'équipement connexe avec respect.

Assurezvous d'étre familiarisé avec les lois et réeglements locaux concernant les armes a feu et les munitions.
Gardez tous les produits hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez le produit pour tout défaut visible avant utilisation.

Ne pas utiliser le produit s'il semble endommagé ou défectueux.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié€ lors de la manipulation des armes a
feu, y compris des lunettes et des protections auditives.

® Rangez le produit dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lorsque vous utilisez le RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, veuillez observer ces précautions de sécurité spécifiques :

® Assurezvous que I'arme a feu que vous utilisez est compatible avec les cartouches .45 ACP.

Utilisez uniguement des munitions rechargées qui ont été correctement inspectées et qui répondent aux
normes de sécurité.

Evitez d'utiliser des munitions qui ont été exposées a I'numidité ou a des températures extrémes.

Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour votre arme a feu.

Gardez toujours I'arme a feu pointée dans une direction sdre lors du chargement, du déchargement et du tir.
Vérifiez que lI'arme a feu est déchargée lorsque vous effectuez I'entretien ou le nettoyage.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'il y a un bon arriereplan lorsque vous tirez.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Suivez ces instructions attentivement pour une installation et une utilisation correctes du RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE :

1. Installation :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé de toute obstruction.
Vérifiez que vous avez les outils et matériaux nécessaires pour l'installation.

Insérez la cartouche dans la chambre de I'arme a feu selon les directives du fabricant.
Assurezvous que la cartouche est correctement et solidement installée.

2. Utilisation :

Chargez I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Tenezvous dans une position de tir stable avec une prise ferme sur I'arme a feu.

Alignez vos visées avec la cible et prenez une profonde respiration avant de tirer.

Aprés le tir, gardez I'arme a feu pointée vers le bas jusqu'a ce que vous soyez prét a décharger.
Suivez la procédure de déchargement comme spécifié dans le manuel de votre arme a feu.

Instructions d'Elimination



L'élimination appropriée du RIMLESS PISTOL CARTRIDGE est cruciale pour la sécurité et la protection de
I'environnement :

Ne pas jeter les cartouches dans les déchets ménagers ordinaires.
Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.
Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

® Assurezvous que toutes les cartouches non utilisées ou périmées sont éliminées en toute sécurité pour éviter
les accidents.

Conclusion

En suivant les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce guide, vous pouvez garantir une expérience
s(re et agréable avec le RIMLESS PISTOL CARTRIDGE. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des
meilleures pratiques en matiere de manipulation des armes a feu et des munitions. Merci de votre attention a la

Sécurité.



GUIDA ALLA SICUREZZA PER LE CARTUCCE
RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .45 ACP FINISHER

Introduzione

Grazie per aver scelto le CARTUCCE RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, .45 ACP FINISHER. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente l'intero manuale prima dell'uso per
comprendere le misure di sicurezza e le linee guida operative.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, si prega di attenersi alle seguenti linee guida generali di sicurezza:

®* Tratta sempre le armi da fuoco e l'attrezzatura correlata con rispetto.

® Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le
munizioni.

Tieni tutti i prodotti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il prodotto per eventuali difetti visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o non funzionante.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato quando maneggi le armi da
fuoco, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi la CARTUCCIA RIMLESS PISTOL, osserva queste specifiche precauzioni di sicurezza:

® Assicurati che I'arma da fuoco che stai utilizzando sia compatibile con le cartucce .45 ACP.

Utilizza solo munizioni ricaricate che sono state ispezionate correttamente e soddisfano gli standard di
sicurezza.

Evita di usare munizioni che sono state esposte a umidita o temperature estreme.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.

Tieni sempre I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura durante il caricamento, lo scaricamento e il tiro.
Verifica che I'arma da fuoco sia scarica quando esegui manutenzione o pulizia.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'adeguata protezione posteriore quando
spari.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Segui attentamente queste istruzioni per la corretta installazione e utilizzo della CARTUCCIA RIMLESS PISTOL:
1. Installazione:

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

Verifica di avere gli strumenti e i materiali corretti necessari per l'installazione.

Inserisci la cartuccia nella camera dell'arma da fuoco secondo le linee guida del produttore.
Assicurati che la cartuccia sia posizionata correttamente e in modo sicuro.

2. Uso:

Carica I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Posizionati in una posizione di tiro stabile con una presa salda sull'arma da fuoco.

Allinea i tuoi mirini con il bersaglio e fai un respiro profondo prima di premere il grilletto.

Dopo aver sparato, tieni I'arma da fuoco puntata verso il basso fino a quando non sei pronto per
scaricarla.

® Segqui la procedura di scaricamento come specificato nel manuale della tua arma da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento
Lo smaltimento corretto della CARTUCCIA RIMLESS PISTOL é cruciale per la sicurezza e la protezione ambientale:

Non smaltire le cartucce nei rifiuti domestici normali.

Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che tutte le cartucce inutilizzate o scadute siano smaltite in modo sicuro per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la CARTUCCIA RIMLESS PISTOL, ti invitiamo a contattare i
canali di supporto appropriati. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta per
una risposta piu efficiente.

Conclusione

Seguendo le linee guida di sicurezza e le istruzioni delineate in questa guida, puoi garantire un‘esperienza sicura e
piacevole con la CARTUCCIA RIMLESS PISTOL. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori
pratiche nella gestione delle armi da fuoco e delle munizioni. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .45 ACP FINISHER
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE,
.45 ACP FINISHER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewniag
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosze doktadnie zapoznac sie z calg instrukcjg przed uzyciem,
aby zrozumie¢ srodki ostroznosci oraz zasady uzytkowania.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczerstwo oraz bezpieczehstwo innych, prosze przestrzegaé nastepujgcych ogélnych
zasad bezpieczenstwa:

Zawsze traktuj bron palng i zwigzany z nig sprzet z szacunkiem.

Upewnij sie, Ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczgce broni palnej i amuniciji.

Przechowuj wszystkie produkty poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Doktadnie sprawdz produkt pod katem widocznych wad przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli wydaje sie uszkodzony lub niesprawny.

Zawsze no$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE) podczas obstugi broni palnej, w tym ochrone oczu i
uszu.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Podczas korzystania z RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, prosze przestrzegac nastepujacych specyficznych srodkow
ostroznosci:

Upewnij sie, ze bron, ktérej uzywasz, jest zgodna z amunicjg .45 ACP.

Uzywaj tylko amuniciji, ktéra zostata odpowiednio sprawdzona i spetnia normy bezpieczeristwa.

Unikaj uzywania amunicji, ktéra byta narazona na wilgoc¢ lub ekstremalne temperatury.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkoéw dla swojej broni.

Zawsze trzymaj bronh skierowang w bezpiecznym kierunku podczas tadowania, roztadowywania i strzelania.
Upewnij sie, ze broh jest rozladowana podczas konserwacji lub czyszczenia.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze istnieje bezpieczny zapora podczas strzelania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Prosze dokfadnie przestrzega¢ ponizszych instrukcji dotyczacych prawidtowej instalacji i uzytkowania RIMLESS
PISTOL CARTRIDGE:

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkadd.

* Zweryfikuj, ze masz odpowiednie narzedzia i materiaty potrzebne do instalaciji.
* W16z nabdj do komory broni zgodnie z wytycznymi producenta.

® Upewnij sig, ze nabdj jest prawidtowo i pewnie osadzony.

2. Uzytkowanie:

Zataduj bronh zgodnie z instrukcjami producenta.

Stan w stabilnej pozycji do strzelania z pewnym uchwytem na broni.

Wyrownaj swoj cel z celownikiem i wez gteboki oddech przed naci$nieciem spustu.

Po strzale trzymaj bronh skierowang w strone celu, az bedziesz gotowy do roztadowania.
Postepuj zgodnie z procedurg roztadowania, jak okreslono w instrukcji obstugi twojej broni.



Instrukcje dotyczgce utylizacji
Prawidtowa utylizacja RIMLESS PISTOL CARTRIDGE jest kluczowa dla bezpieczenstwa i ochrony srodowiska:

® Nie wyrzucaj nabojow do zwyktych odpadéw domowych.

® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnym zakltadem gospodarki odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych
prawidtowych metod utylizacji.

® Upewnij sie, ze wszystkie niewykorzystane lub przeterminowane naboje sg utylizowane w sposob bezpieczny,
aby zapobiec wypadkom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, prosze
skontaktowac sie z odpowiednimi kanatami wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegoéty dotyczace produktu
oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyskac szybszg odpowiedz.

Podsumowanie

Przestrzegajgc zasad bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
przyjemne do$wiadczenia z RIMLESS PISTOL CARTRIDGE. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezaco z
najlepszymi praktykami w zakresie obstugi broni palnej i amunicji. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo.



RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .45 ACP FINISHER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .45
ACP FINISHER. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue koko kasikirja ennen kayttéa ymmartadksesi turvallisuustoimenpiteet ja kayttdohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia yleisia turvallisuusohjeita:

Kohtele aina ampumaaseita ja niihin liittyvaa varustusta kunnioituksella.

Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja sd&dokset, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Pida kaikki tuotteet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote nakyvien vikojen varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai toimimattomalta.

Kéayta aina asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE) késitellessdsi ampumaaseita, mukaan
lukien silmé ja korvasuojia.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kun kaytat RIMLESS PISTOL CARTRIDGE patruunaa, noudata ndité erityisia turvallisuustoimenpiteita:

Varmista, ettd kayttdmasi ampumaase on yhteensopiva .45 ACP patruunoiden kanssa.

Kéayta vain uudelleen ladattuja ammuksia, jotka on tarkastettu asianmukaisesti ja jotka tayttavat
turvallisuusstandardit.

Véltd ammusten kayttdd, jotka ovat altistuneet kosteudelle tai &arimmaisille lampdétiloille.

Ala ylita suositeltuja kuormitusméaarityksia ampumaaseellesi.

Pida aina ampumaase turvallisessa suunnassa lataamisen, purkamisen ja ampumisen aikana.
Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty, kun suoritat huoltoa tai puhdistusta.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumiseen on turvallinen taustatuki.

Asennus ja kayttoohjeet

Noudata naité ohjeita huolellisesti RIMLESS PISTOL CARTRIDGE patruunan oikeaa asennusta ja kayttoa varten:

1.

2.

Asennus:

Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja esteeton.

Tarkista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut ja materiaalit asennusta varten.
Aseta patruuna ampumaaseen kammiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, ettd patruuna on istutettu oikein ja turvallisesti.

Kaytto:

Lataa ampumaase valmistajan ohjeiden mukaan.

Seiso vakaassa ampumaasennossa ja pida ampumaaseesta tiukasti kiinni.

Kohdista tahtaimet kohteeseen ja hengitad syvaan ennen liipaisimen vetamista.
Ampumisen jalkeen pidd ampumaase osoitettuna alas, kunnes olet valmis purkamaan sen.
Noudata purkamismenettelyd, kuten se on maaritelty ampumaaseesi kasikirjassa.

Havittamisohjeet



RIMLESS PISTOL CARTRIDGE patruunan asianmukainen havittdminen on tarkeaa turvallisuuden ja ympériston
suojelemiseksi:

® Ala havita patruunoita tavallisessa kotitalousjatteessa.
Noudata paikallisia sdantoja vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

® Ota yhteytta paikalliseen jatteidenhallintalaitokseen saadaksesi ohjeita asianmukaisista
havittdmismenetelmista.

® Varmista, ettd kaikki kayttAmattdmat tai vanhentuneet patruunat havitetaan turvallisesti onnettomuuksien
estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia RIMLESS PISTOL CARTRIDGE patruunasta, ota yhteytta asianmukaisiin
tukikanaviin. Varmista, ettd sinulla on tuotedetailsi ja kaikki asiaan liittyva tieto valmiina tehokkaamman vastauksen
saamiseksi.

Yhteenveto

Noudattamalla tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan
kokemuksen RIMLESS PISTOL CARTRIDGE patruunan kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla
parhaista kaytannoistd ampumaaseiden ja ammusten kasittelyssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .45 ACP FINISHER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .45
ACP FINISHER. Denna guide innehéller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av denna produkt. Vanligen las igenom hela manualen innan anvandning for att forsta séakerhetsatgarder
och driftanvisningar.

Allmanna sakerhetsriktlinjer
For att sékerstélla din séakerhet och andras, folj vanligen dessa allméanna sakerhetsriktlinjer:

Behandla alltid skjutvapen och relaterad utrustning med respekt.

Se till att du &r bekant med lokala lagar och férordningar angaende skjutvapen och ammunition.

Hall alla produkter utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera produkten fér synliga defekter innan anvandning.

Anvénd inte produkten om den verkar skadad eller defekt.

Anvand alltid I1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) nar du hanterar skjutvapen, inklusive 6gon och
horselskydd.

® Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, observera foljande specifika sakerhetsatgarder:

Kontrollera att det skjutvapen du anvénder &r kompatibelt med .45 ACPkulor.

Anvand endast omladdad ammunition som har inspekterats noggrant och uppfyller sékerhetsstandarder.
Undvik att anvanda ammunition som har utsatts for fukt eller extrema temperaturer.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna for ditt skjutvapen.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning under laddning, urladdning och skjutning.

Verifiera att vapnet ar oladdat nar du utfor underhall eller rengéring.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns en séker bakgrund nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning
Folj dessa instruktioner noggrant for korrekt installation och anvéandning av RIMLESS PISTOL CARTRIDGE:

1. Installation:

® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran hinder.

® Kontrollera att du har ratt verktyg och material som behovs fér installation.
® Sattin patronen i kammaren pa vapnet enligt tillverkarens riktlinjer.

® Se till att patronen sitter ordentligt och sdkert.

2. Anvédndning:

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Sta i en stabil skjutstallning med ett fast grepp om vapnet.

Rikta in dina sikten mot malet och ta ett djupt andetag innan du trycker pa avtryckaren.
Efter skottet, hall vapnet riktat nedat tills du &r redo att ladda ur.

Folj urladdningsproceduren som anges i ditt vapens manual.

Avfallsanvisningar

Korrekt avfallshantering av RIMLESS PISTOL CARTRIDGE &ar avgorande for sakerhet och miljéskydd:



Slang inte patroner i vanlig hushallssopor.

Folj lokala regler fér hantering av farligt avfall.

Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.
Se till att alla oanvanda eller utgangna patroner avliagsnas pa ett sakert satt for att férhindra olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, vanligen kontakta lampliga
supportkanaler. Se till att du har dina produktuppgifter och eventuell relevant information redo for en mer effektiv
respons.

Slutsats

Genom att folja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna guide kan du sakerstélla en saker och
trevlig upplevelse med RIMLESS PISTOL CARTRIDGE. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta
praxis for hantering av skjutvapen och ammunition. Tack for att du uppmarksammar sékerheten.



NABOJE BEZ RIMU MANSON PRECISION RIMLESS
PISTOL CARTRIDGE, .45 ACP FINISHER Bezpecnostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NABOJE BEZ RIMU MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, .45 ACP
FINISHER. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouziti tohoto
produktu. Pfed pouZitim si prosim diikladné prectéte cely manudl, abyste porozuméli bezpeénostnim opatfenim a
provoznim pokyndm.

Obecné bezpec€nostni pokyny
Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich, dodrzujte nasledujici obecné bezpecnostni pokyny:

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a souvisejicim vybavenim s respektem.

Ujistéte se, Ze jste obezndmeni s mistnimi zakony a pfedpisy tykajicimi se stfelnych zbrani a munice.
Uchovavejte vSechny produkty mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na viditelné vady.

NepouZivejte produkt, pokud se zd4 poSkozeny nebo nefunkéni.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE) pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi, v€etné
ochrany oci a usi.

® Ulozte produkt na bezpecné misto, kdyz se nepouziva.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
PFi pouzivani NABOJE BEZ RIMU dodrZujte tato specificka bezpe¢nostni opatfent:

Ujistéte se, Ze stfelna zbran, kterou pouzivate, je kompatibilni s naboji .45 ACP.

Pouzivejte pouze pfebijenou munici, ktera byla fadné zkontrolovana a spliiuje bezpecénostni standardy.
Vyhnéte se pouzivani munice, ktera byla vystavena vihkosti nebo extrémnim teplotam.

Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vasi stfelnou zbran.

Vzdy mifte se stfelnou zbrani do bezpecného sméru pfi nabijeni, vykladani a strelbé.

Ovérte, Ze je stfeln& zbran vybitd, kdyz provédite Gdrzbu nebo cisténi.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byl bezpe€ny zaznam pfi strelbé.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Peclivé dodrZuijte tyto pokyny pro spravnou instalaci a pouziti NABOJE BEZ RIMU:

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez prfekazek.

® Qvérte, Ze mate spravné nastroje a materialy potfebné pro instalaci.
® VloZte naboj do komory stfelné zbrané podle pokyn( vyrobce.

® Ujistéte se, zZe je naboj spravné a bezpecné usazen.

2. Pouziti:

Nactéte stfelnou zbrafi podle pokyn( vyrobce.

Stljte v stabilni stfelecké pozici s pevnym Gichopem na stfelné zbrani.

Zarovnejte své mifidla s cilem a zhluboka se nadechnéte pred stisknutim spousteé.
Po vystielu drZte stfelnou zbraii namifenou doll, dokud nebudete pfipraveni ji vyloZit.
Dodrzujte postup vykladani, jak je uvedeno v manualu vasi stfelné zbrané.

Pokyny pro likvidaci

Spravna likvidace NABOJE BEZ RIMU je kli¢ovéa pro bezpec¢nost a ochranu Zivotniho prostredi:



Nedisponujte naboji v bézném domacim odpadu.

Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadd pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Zajistéte, aby vSechny nepouzité nebo proSlé naboje byly bezpecné zlikvidovany, aby se prfedeslo nehodam.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se NABOJE BEZ RIMU, obratte se na pfisludné podp(irné kanaly.
Ujistéte se, Zze mate pripraveny podrobnosti o produktu a dalsi relevantni informace pro efektivnéjSi odpoveéd.

Zaver
Dodrzovanim bezpecnostnich pokynt a pokynl uvedenych v tomto priivodci mlzete zajistit bezpeénou a pfijemnou

zkusenost s NABOJEM BEZ RIMU. Vzdy upfednostiiujte bezpeénost a budte informovani o nejlepsich praktikach pii
manipulaci se stfelnymi zbranémi a munici. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



